Gui an phobail ag sochraid

Original language draft. Review with a native-speaking celebrant before use.
Replace [ainm] with the first name of the deceased before reading.

Réamhra an tsagairt

Agus sinn faoi bhrén, cuirimis ar ngui os comhair Dé, le muinin as a thrécaire agus as
an aiséiri.

1. Ar son na hEaglaise ar fud an domhain, go neartai Dia a muintir i gcreideamh agus i
ndéchas. A Thiarna, éist linn.

A Thiarna, bi ceansa agus éist linn.

2. Ar son na ndaoine a bhfuil freagracht phoibli orthu, go dtuga Dia eagna ddéibh agus
iad ag cosaint na beatha. A Thiarna, éist linn.

A Thiarna, bi ceansa agus éist linn.

3. Ar son gach duine ata ag caoineadh inniu, go dtuga Dia sélas déibh agus cairde
chun tacu leo. A Thiarna, éist linn.

A Thiarna, bi ceansa agus éist linn.

4. Ar son na ndaoine a thug aire dar ngaol, go mbeannai Dia a gcuid oibre agus a
bhflaithidlacht. A Thiarna, éist linn.

A Thiarna, bi ceansa agus éist linn.

5. Ar son [ainm], go dtuga Dia maithildnas agus suaimhneas siorai dar ngaol ata tar éis
bhais. A Thiarna, éist linn.

A Thiarna, bi ceansa agus éist linn.

6. Ar son an phobail seo ata bailithe le chéile, go dtuga Dia neart ddinn sa bhrén agus
sa ghui. A Thiarna, éist linn.

A Thiarna, bi ceansa agus éist linn.

Paidir dheiridh an tsagairt

A Dhia na trécaire, éist lenar ngui agus tabhair déchas ddinn in am an bhréin. Tri
Chriost &r dTiarna. Aiméan.
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